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UN PAIS POT EXISTIR ENCARA QUE NO SURTI ALS MAPES?

A P’escola, la professora demana als infants que assenyalin al mapa el pais d’origen
de les seves families. La Laila I’hi busca, pero no I’hi troba.
Torna a casa confosa i trista.

La Laila ho explicara a la seva avia, al seu avi i a la seva mare. La nena entendra
la historia de Palestina i per qué els membres de la seva familia son refugiats.

“Hi ha persones que diuen que Palestina no existeix. Que no existim.

Pero els seus mapes no ens poden esborrar”.
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Per a la Malak,
anima de la meva anima.

Maysa Odeh

Per a la mama,
la meva unica llar a Iexili.

Aliaa Betawi
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A la classe de la Laila, la canalla té diferents origens.

Un dia, la mestra va posar un mapamundi gegant a terra

1 va preguntar:

—Sabrieu assenyalar d’on son les vostres families?

Tots van comencar a explicar amb orgull

les histories de les seves families.

Pero quan li va arribar el torn a la Laila, va buscar al mapa...

R

i no hi va trobar el pais de la seva familia.

B

—Senyoreta, per qué Palestina no surt al mapa? —va preguntar.



La Laila es va sentir trista i confosa. ﬁ——

Necessitava entendre-ho, necessitava respostes. l
\
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—Em sembla que aquest pais l = (l}\

no existeix —va dir. | H




-

Quan la Laila va arribar a casa,
va sortir al jardi. Hi havia el seu

avi arreglant la parra.

La Laila se li va acostar i ell
va somriure com si veiés la
sortida del sol per primera

vegada a la vida.

—Com t’ha anat el dia, cuca? —li va preguntar.

Mentre I’avi regava les flors, ella li va explicar

el que havia passat a ’escola.
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— Avi, per qué Palestina no surt al mapa?
El seu avi la va mirar als ulls, preocuﬁ'a;.
Després es va treure una llibreta pet,tta _.._;l.;.i:
de la butxaca i es va posar a dibuixar:%": 4
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Primer va dibuixar el contorn del que
semblava una dent antiga, semblant als
fossils del llibre de dinosaures de la Laila. ey
Després, a ’oest, va tracar-hi les onades A Parae o
del mar; a Dest, linies i fronteres. Amb la ma
ben ferma, va fer cercles petits i va donar
vida a ciutats i pobles amb noms que la seva
neta no havia sentit mai abans.

En un d’aquests cercles, hi va escriure

“Huwara: casa nostra”.
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- Quan va acabar, va arrencar el full

amb compte, el va doblegar i el va donar

j a la Laila.

—Aqui tens el teu mapa, tresor —li va
dir—. Un regal del teu avi. Ensenya’l
a la teva mestra perque també ho pugui

aprendre tota la classe.



Quan la Laila va entrar a casa, la seva avia estava

preparant el seu plat preferit: fatair, panadons
arabs d’espinacs. La Laila es va rentar les mans

per ajudar-la.
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Mentre farcien juntes la massa, amb una
barreja especial d’espinacs, nous i especies

com el sumac i el pebre vermell,
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La seva avia la va mirar fixament
i va comengar a parlar com si fos

en un altre lloc.
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la Laila va preguntar:
—Avia, per qué Palestina no surt

al mapa?



—Els soldats, armats, van arribar amb tancs. Jo portava la teva mare en bracos.

Em vaig escapar fins al riu Jorda perque no fessin mal a la nostra familia. Els soldats

van destruir els nostres pobles i, després, els van canviar el nom. Van cremar els camps

i les oliveres. Vam haver de deixar enrere casa nostra i molts éssers estimats.






